[oNoONHUTENbHO K KPYrnoroau4yHoMy 3anpety ABUXEHUS
rpy30BOro aBTOTPaHCNOPTa MO BOCKPECEHbSIM U Npa3fgHUKaMm:
B nepuog c 1 utons no 31 aBrycra B ®eaepatuBHon Pecnybnuke
FepmaHuA orpaHu4yeHo ABWXEeHWe rPy30BOro aBTOTpaHcnopTa

no cy66oram!

O6palyaiiTe, noxanyncra, BHUMaHUe Ha
crnepylolee ykasaHue:

B nepvog ¢ 1 wona no 31 asrycra
B depepaTvBHON Pecny6nuke
FepmaHua  orpaHuM4yeHo  [ABUXEHUe
TSXKENbIX — rpy3oBblX aBTOMOGWneEn,
ecnn  depepanbHble  3eMnUM He
NPUOCTAHOBAT 3anpeT [OBWXEeHUA B
CBS3W C MaHAeMmueil KopoHaBupyca.
Mbi NpoOCMM OTHEeCTUCb C MOHUMaHWeMm
K 3TUM Mepam, KoTopble Heo6XoaUMbl
B WHTepecax 6ecnpensaTCTBEHHOrO
ABWKEHUs1 aBTOTpaHcrnopTta BO Bpems
TYPUCTUYECKUX CE30HOB.

1. TMoanapatoT nop 3anpeT:

[py3oBble aBTOMOGMNK, paspelleHHasi
MakcumanbHas macca KOTOPbIX
npesblaer 7,5 TOHH, a Takxe
rpy3oBble aBTOMOGUNM C MNpuLEenoM,
OCyLLeCTBMsIIOLLME KOMMepYeckue unu
BO3Me3[jHble NepeBO3Ky rPy30B.

2. Mepwuop 3anpera:

Bce cy660Tbl ¢ 1 mions no 31 aerycta
TeKyLIero rofa BKIOYNTENbHO MO BCEM
cy66oTam ¢ 7.00 no 20.00 yacos.

3. [opoXHble y4acTKun, Ha KOTOPbIX
AeVCTBYeT 3anperT:

Bce yyacTkv aBTo6aHOB 1 theieparnbHbIX

flopor, ykasaHHble Ha 06opoTe.

4. 3anpeT ABUXEHUS rPy30BOro
aBTOTpaHcnopTa no
BOCKpECeHbsIM:

3anpeT rpy3oBOro aBTOTpaHcropta o

BOCKpeceHbsM 1 npasgHukam ¢ 0.00 no

22.00 vyacoB Ha Bcex poporax (§ 30

a63. 3 lMpaBun JOPOXHOrO ABUXEHWS)

octaeTc 6e3 U3MeHeHWiA.

5. Bblaava UCKMIOYUTENBHbIX
paspLueHnin:

C npocb6oii 0 paspeLleHnr McnonbL3oBaTh
cBon rpy3oBon aBTOTpaHcnopT
Bbl MoOxeTe obpaTuTbca k cnyx6e
6e30MacHOCTN  [OPOXKHOTO  [ABUXKEHWUS,
KOMMEeTeHUUN  KOTOPON  MOANEXUT
COOTBETCTBYOLWNIA norpaHunyHbIi
KOHTPONbHO-NPOMNYCKHOMN NYHKT.
6. OTcyTcTBME OrpaHUYeHUs:

3anpeT He pacnpocTpaHsieTcst

6.1. Ha cocTaBHble MNepeBO3KN rPy30OB
“)enesHass pgopora - wocce’ OT
oTnpaBuTens 4o Norpy3ku Ha brvxaiiuen

X/A CTaH-uMM UnuM OT Ppasrpy3kn Ha
BrnvkanLLen x/a cTaHumy [o nonyyaTens;

6.2. Ha COCTaBHble NepeBO3KUIPY30B
“nopT — wocce” Mmexay nyHKTamu
Norpy3ku Wnu pasrpy3ku U MopToM,
pacnonoXeHHbIM MaKCUMyMm B
paanyce 150 kunomeTpoB (npubbiTue
unm oTnpaBneHune rpysos);

6.3. Ha nepeBO3kn

a) CBeXEero Moroka WAW  CBEXUX
MOMOYHbIX NPOAYKTOB,

6) cBeXero Msica Unu CBEXUX MSICHbIX
NpOAYKTOB,

B) CBEXEN pbIbbl, XXMBOWN PbIBbl U CBEXUX
pbiGonpoayKToB,

r) ckopornopTsawmxcs  (PYyKTOoB ¥
OBOLLEw;

6.4. Ha nepeBO3kM MaTepuana kateropum
1 B cooTBeTcTBMM CO cTaTben 8 U
MaTepuarna kaTeropuut 2 B COOTBeTCTBUN
co cTaTbeit 9, Gykon f, umcpon i
Pernamenta (EC) No 1069/2009
Esponeiickoro MapnameHnta n CoseTa
oT 21 oktsbps 2009 r., wuanaratoLiero
caHWTapHble HOPMbl B OTHOLLUEHWUK
NoBOYHbIX  MPOAYKTOB  XWBOTHOTO
NPOUCXOXAEHNS 1 MPON3BOAHbBIX
NpoAykTOB, He  MpeAHa3Ha4YeHHbIX
ans  notpebneHus  4Yemnosekom, U
oTmensitownii  Pernament (EC) No
1774/2002 (PernameHT no noBoYHbIM
npoAyKTaM XXUBOTHOTO MPOUCXOXAEHWS)
(nokymeHTh!l L 300 ot 14.11.2009 r., cTp.
1, L 348 o1 04.12.2014 r., cTp. 31)

6.5. Ha cpouHoe npumMeHeHune
aBTomoGune c noAbeMHbIM
YyCTPOWNCTBOM ans aBakyauun
TPAHCNOPTHbIX CPEACTB, aBTOMOGUMEN
ans GYKCUPOBKM HeuncnpasHbIX
TPaAHCMOPTHBLIX CPEACTB U aBTOMOGMMNEN
aBapUNHO Cnyx0bl

6.6. Ha NepeBO3Ky XWBbIX N4en

6.7. Ha NOpPOXHWe peicbl B CBA3N C
nepeso3kamu no nyHkTy 6.3.

Fpy3bl AOMKHBLI NEepeBO3UTLCA B
conpoBoXaeHuun YCTaHOBJIEHHbIX
AOKYMEHTOB, KOTOpble Heo6xoaumo
npeabLABNATL KOMMNETEHTHbIM nuuam
B LieNIAX KOHTpOnA.

Dodatkowo do catorocznego zakazu jazdy w niedziele i Swieta:
We wszystkie soboty w okresie od 1 lipca do 31 sierpnia
obowigzujg ograniczenia w ruchu samochodéw cigezarowych
na obszarze Republiki Federalnej Niemiec!

Uprasza sie o przestrzeganie po nizszych
wskazowek:

W okresie od 1 lipca do 31 sierpnia
obowigzujg na obszarze Republiki
Federalnej Niemiec ograniczenia w ruchu
ciezkich pojazdéw cigzarowych, o ile
kraje zwigzkowe nie zawieszg zakazu
ruchu tych pojazdéw z powodu pandemii

koronawirusa. Uprasza si¢ o zrozumienie
dla tych ograniczen, ktére podjgeto w
interesie niezaktéconego ruchu pojazdéw
w okresie urlopowym.

1. Pojazdy podlegajace zakazowi:

Cigzarowe pojazdy samochodowe o
dopuszczalnej masie catkowitej powyzej
7,5 t oraz samochody cigzarowe z

przyczepami, ktérymi dokonywany jest

odptatnie lub w ramach prowadzonej

dziatalnos$ci gospodarczej przewoz

towaréw.

2. Czas obowigzywania zakazu
ruchu:

Wszystkie soboty w okresie od 1 lipca

do 31 sierpnia danego roku w godzinach

7.00-20.00.

3. Drogi objete zakazem ruchu

Wszystkie podane na odwrocie odcinki

autostrad i drég federalnych.

4. Zakaz jazdy w niedziele:

Zakaz ruchu samochodéw cigzarowych,

obowigzujgcy dla catej sieci drogowej w

niedziele i dni $wigteczne w godzinach

0.00-22.00 (§ 30 ust. niemieckiego

kodeksu drogowego — StVO), pozostaje

bez zmian w mocy.

5. Udzielanie zezwolen w drodze
wyjatku:

Odnos$ne wnioski sklada¢ nalezy w

urzedzie ruchu drogowego, wiasciwym

dla danego przejscia graniczne go.

6. Generalne zwolnienie z
powyzszych ograniczen:

Powyzszy zakaz nie obowigzuje:

6.1. kombinowanych przewozéw
towarowych kolejowodrogowych od
nadawcy do najblizszej stacji zatadunku
lub tez od najblizszej stacji wytadunku do
odbiorcy,

6.2. kombinowanych przewozéw
towarowych portowodrogowych
pomiedzy punktem zatadunku i
wytadunku oraz portem lezacym
maksymalnie ~w  promieniu 150
kilometrow (dowoz i wywdz),

6.3. przewozow

a) $wiezego mleka oraz $wiezych
produktéw przetwérstwa mlecznego,

b) $wiezego migsa oraz $wiezych
produktéw przetwérstwa miesne go,

c) swiezych ryb, zywych ryb oraz
Swiezych  produktow przetworstwa
rybnego,

d) tatwo psujgcych sig owocéw i warzyw,

6.4. rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002
transportow  materiatow  kategorii
1, o ktérych mowa w artykule 8 oraz
materiatéw kategorii 2, o ktérych mowa w
artykule 9 litera f punkt 1 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika
2009 r. okreslajgcego  przepisy
sanitarne dotyczace produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego,
nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi, i uchylajgce (rozporzadzenie o
produktach ubocznych pochodzenia
zwierzgcego) (Dz.U. L300 z dnia
4.11.2009, str. 1, L348 z dnia 04.12.2014,
str. 31).

6.5. pilnych interwencji z uzyciem
pojazdéw ratowniczych, holowniczych
oraz pomocy drogowej,

6.6. przewozow zywych pszczot.

6.7. przejazdéw w stanie pustym,
wykonywanych w zwigzku z prze wozami
wymienionymi w pkt. 6.3.

Nalezy byé w posiadaniu
przewidzianych prawem dokumentow
przewozowych lub towarzyszacych
w odniesieniu do wszystkich
przewozonych tadunkéw oraz na
zadanie okazywa¢ te dokumenty
osobom powotanym do kontroli.

Kromé celoroéniho zakazu jizdy o nedélich a svatcich:
Omezeni provozu nakladnich automobilti ve Spolkové republi-
ce Némecko o vSech sobotach v obdobi od 1. éervence do

31. srpna!

Dbejte prosim tohoto upozornéni:

V obdobi od 1. ¢ervence do 31. srpna
plati ve Spolkové republice Némecko
omezeni téZké nakladni dopravy, nezrusi-
li toto omezeni v dusledku koronavirové
pandemie jednotlivé spolkové zemé.
Prosime o pochopeni pro toto opatreni,
které je nutné v zajmu zajisténi plynulé
dopravy v prabéhu prazdnin.

1. Zakaz plati pro tato vozidla:
Nakladni automobily s pfipustnou
celkovou hmotnosti vy$$i nez 7,5 t,
jakoz i nakladni automobily s pfivésem
pro ucely podnikatelské nebo placené
prepravy zboZzi.

2. Doby, v nichz plati zakaz:

V8echny soboty od 1. Cervence do
véetné 31. srpna jednoho roku, vzdy v
dobé od 7:00 do 20:00 hodin.

3. Trasy, na které se zakaz vztahuje:

V$echny dalni¢ni trasy a spolkové silnice
uvedené na zadni strané.

4. Zakaz jizdy v nedéli:

Zakaz jizdy na celé silniéni siti
o nedélich a dnech pracovniho klidu od

0.00 do 22.00 hodin (§ 30 odst. 3 pravidla
silniéniho provozu) plati beze zmény.

5. Udélovani vyjimek:

S Zzadosti je tfeba se obratit na
silniéni  dopravni organ pfislusny
pro dany hrani¢ni pfechod.

6. Zasadni oprosténi od zakazu:
Zakaz neplati pro

6.1. kombinovanou pfepravu zbozZi
po Zeleznici a pozemni komunikaci od
zasilatele az k nejblizSimu prekladisti
kombinované dopravy nebo od
nejblizsiho prekladisté kombinované
dopravy k pfijemci,

6.2. kombinovanou pfepravu zbozi
po vodni cesté a pozemni komunikaci
mezi mistem nakladky nebo vykladky
a pristavem, nachazejicim se v okruhu
nejvyse 150 km (dovoz nebo odvoz),

6.3. prepravu

a) cerstvého mléka a Cerstvych
mléénych vyrobku,

b) Cerstvého masa a Cerstvych masnych
vyrobku,

c) Cerstvych ryb, Zivych ryb a Cerstvych

rybich vyrobku,
d) ovoce a zeleniny podliéhajicich rychlé
zkaze,

6.4 prepravu materidlu kategorie 1
podle ¢lanku 8 a materidlu kategorie 2
podle ¢lanku 9 pismena f cifry i) Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009
o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty Zivoc¢isného puvodu a ziskané
produkty, které nejsou urCeny k lidské
spotfeb&, a o zruSeni Nafizeni (ES)
¢. 1774/2002 (nafizeni o vedlejSich
produktech Zivogisného ptivodu) (Uredni
véstnik L 300 ze dne 14.11.2009, strana

1, L 348 ze dne 04.12.2014, strana 31)

6.5 nezbytné nasazeni vyprostovacich
a odtahovych vozidel a vozidel
asistencni sluzby pro motoristy,

6.6 prepravu zZivych véel,

6.7. jizdy bez nakladu, které jsou v
souvislosti s jizdami podle odst. 6.3.

Pro veskeré nalozené zbozi je nutno
mit u sebe predepsané nakladni
nebo pravodni doklady a na vyzvani
je predlozit pfisluSnym osobam ke
kontrole.

Zusatzlich zum ganzjahrigen Sonn- und Feiertagsfahrverbot:
An allen Samstagen vom 1. Juli bis 31. August Beschran-

kungen des Lkw-Verkehrs

Deutschland!

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:

In der Zeit vom 1. Juli bis zum 31. August
ist der schwere Lkw-Verkehr in der
Bundesrepublik Deutschland beschrankt,
soweit nicht die Lander aufgrund der
Corona-Pandemie das Fahrverbot aus-
setzen werden. Wir bitten um Verstandnis
fiir diese MalRnahmen, die im Interesse
eines reibungslosen Ferienreiseverkehrs
erforderlich sind.

1. Unter das Verbot fallende Fahr-
zeuge:

Lastkraftwagen mit einer zulassigen

Gesamtmasse (iber 7,5 t sowie Lkw mit

Anhanger zur geschaftsmaligen oder

entgeltlichen Beférderung von Gitern.

2. Verbotszeiten:

Alle Samstage vom 1. Juli bis einschlief3-
lich 31. August eines Jahres jeweils in
der Zeit von 7.00-20.00 Uhr.

3. Verbotsstrecken:
Alle auf der Rickseite genannten
Autobahnstrecken und BundesstraRen.

4. Sonntagsfahrverbot:

Das an Sonn- und Feiertagen von 0.00-
22.00 Uhr fiir das gesamte Stralennetz
geltende Fahrverbot (§ 30 Abs. 3 StVO)
gilt unverandert.

5. Erteilung von Ausnahmegenehmi-
gungen:

Antrage sind an die fir den Grenz-

Uibergang zustandige StralBenverkehrs-

behdrde zu richten.

6. Generelle Freistellungen:
Das Verbot gilt nicht fir

6.1. kombinierten Guterverkehr Schiene-
Strae vom Versender bis zum nachst-
gelegenen Verladebahnhof oder vom
nachstgelegenen Entladebahnhof bis
zum Empfanger.

Herausgeber:
Abteilung Stralenverkehr
Robert-Schuman-Platz 1
53175 Bonn

Internet: www.bmdv.bund.de

Druck: BMDV | Hausdruckerei

in der Bundesrepublik

6.2. kombinierten Giiterverkehr Hafen-
Strale zwischen Belade- oder Ent-
ladestelle und einem innerhalb eines
Umkreises von hochstens 150 Kilometern
gelegenen Hafen (An- oder Abfuhr),

6.3. Beforderungen von

a) frischer Milch und frischen Milch-
erzeugnissen,

b) frischem Fleisch und frischen Fleisch-
erzeugnissen,

c) frischen Fischen, lebenden Fischen
und frischen Fischerzeugnissen,

d) leicht verderblichem Obst und
Gemlse,

6.4. die Beforderung von Material
der Kategorie 1 nach Artikel 8 und
Material der Kategorie 2 nach Artikel 9
Buchstabe f Ziffer i der Verordnung
(EG) Nr. 1069/2009 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 mit Hygienevorschriften
fir nicht fir den menschlichen Verzehr
bestimmte tierische Nebenprodukte und
zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 (Verordnung (ber tie-
rische Nebenprodukte) (ABI. L 300 vom
14.11.2009, S. 1, L 348 vom 04.12.2014,
S. 31),

6.5. den dringenden Einsatz von Ber-
gungs-, Abschlepp- und Pannenhilfsfahr-
zeugen,

6.6. den Transport von lebenden Bienen,

6.7. Leerfahrten, die in Zusammenhang
mit Fahrten nach Nr. 6.3. stehen.

Fir alle geladenen Giiter sind die vor-
geschriebenen Fracht oder Begleit-
papiere mitzufiihren und zustindigen
Personen auf Verlangen zur Priifung
auszuhéndigen.

Bundesministerium fiir Digitales und Verkehr (BMDV)

2023

% Federal Ministry
for Digital

and Transport

Lkw-Fahrverbot

in der Ferienreisezeit

3anpeT ABNXEeHUA
rpy3oBOro

aBTOTpaHcnopTa
BO BpeMsl TYPUCTCKOro
ce30Ha

Zakaz jazdy
samochodow
ciezarowych

w okresie urlopowym

Zakaz jizdy nakladnich
automobilt
v dobé prazdnin




Tabelle der Verbotsstrecken gemaR § 1 Abs. 2 und 3 der Ferienreiseverordnung (in beiden Fahrtrichtungen)

Ta6nuua [OopOXKHbIX Y4acCTKOB, Ha KOTOPbIX AEUCTBYET 3anpeT ABUXeHUA corrnacHo a63. 2 n 3 § 1 MonoxeHus o
OBW)XEHUM aBTOTPaHCNOpTa BO BpeMsi TYPUCTUYECKUX CE30HOB (B 060MX HanpaBrieHUAX OBWKEHUS)

Wykaz drég objetych zakazem ruchu zgodnie z § 1 ust. 2 i 3 Rozporzadzenia o ruchu drogowym w okresie urlo-
powym (w obu kierunkach jazdy)

Tabulka tras, na které se vztahuje zakaz podle § 1 odst. 2 a 3 Narizeni o cestovnim ruchu v dobé prazdnin (v obou
smérech jizdy)

Mw Autobahn Streckenbeschreibung

1 Al vom Autobahndreieck Erfttal iber Autobahnkreuz Leverkusen-West, Wuppertal, Kamener Kreuz,
Miinster bis Anschlussstelle Lohne/Dinklage

2 A2 von Autobahnkreuz Oberhausen bis Autobahnkreuz Bad Oeynhausen

3 A3 von Autobahnkreuz Oberhausen bis Autobahnkreuz Kéln-Ost, von Ménchhof Dreieck uiber Frankfurter
Kreuz bis Autobahnkreuz Niirnberg

4 A4 vom Kirchheimer Dreieck bis zur Landesgrenze Thiiringen bei Herleshausen

5 A5 von Hattenbacher Dreieck bis Bad Homburger Kreuz, von Darmstidter Kreuz bis Anschlussstelle
Karlsruhe-Stid und von der Anschlussstelle Offenburg bis Autobahndreieck Neuenburg

6 A6 von Anschlussstelle Schwetzingen-Hockenheim bis Autobahnkreuz Niirnberg-Siid

7 A7 von Anschlussstelle Schleswig/Jagel bis Autobahndreieck Bordesholm, von Anschlussstelle Soltau-Sid
bis Anschlussstelle Gottingen-Nord, von Autobahndreieck Schweinfurt/Werneck tiber Autobahnkreuz
Biebelried, Autobahnkreuz Ulm/Elchingen und Autobahndreieck Allgéu bis zum Autobahnende Bundes-
grenze Fiissen

8 A8 von Autobahndreieck Karlsruhe bis Anschlussstelle Miinchen-Obermenzing und von Anschlussstelle
Minchen-Ramersdorf bis Anschlussstelle Bad Reichenhall

9 A9/E51 Berliner Ring (Abzweig Leipzig/Autobahndreieck Potsdam) bis Anschlussstelle Miinchen-Schwabing

10 A10 Berliner Ring, von Autobahndreieck Werder tiber Anschlussstelle Potsdam-Nord bis Anschlussstelle
Berlin-Spandau

11 A 45 von Anschlussstelle Dortmund-Siid tiber Westhofener Kreuz und Gambacher Kreuz bis Seligenstidter
Dreieck

12 A6l von Autobahnkreuz Meckenheim tiber Autobahnkreuz Koblenz bis Autobahndreieck Hockenheim

13 A8l von Anschlussstelle Stuttgart-Zuffenhausen bis Anschlussstelle Gartringen

14 A92 von Autobahndreieck Miinchen-Feldmoching bis Anschlussstelle Oberschleiftheim und von Autobahn-
kreuz Neufahrn bis Anschlussstelle Erding

15 A93 von Autobahndreieck Inntal bis Anschlussstelle Reischenhart

16 A99 von Autobahndreieck Miinchen Stid-West tiiber Autobahnkreuz Miinchen-West, Autobahndreieck
Miinchen-Allach, Autobahndreieck Miinchen-Feldmoching, Autobahnkreuz Miinchen-Nord, Autobahn-
kreuz Miinchen-Ost, Autobahnkreuz Miinchen-Siid sowie Autobahndreieck Miinchen/Eschenried

17 A 831 von Anschlussstelle Stuttgart-Vaihingen bis Autobahnkreuz Stuttgart

18 A 980 von Autobahnkreuz Allgidu bis Anschlussstelle Waltenhofen

1fd. .

Nr Bundesstrafle  Streckenbeschreibung

1 B31 von Anschlussstelle Stockach-Ost der A 98 bis Anschlussstelle Sigmarszell der A 96

2 B 96/E 251 Berlin bis zur B 104 in Neubrandenburg

Es wird empfohlen, sich anhand einer geeigneten Karte der Autobahnen der Bundesrepublik Deutschland tiber
den Verlauf der fiir den Lkw-Verkehr geltenden Verbotsstrecken zu informieren. Das Faltblatt sowie weitere
Informationen zur Ferienreiseverordnung sowie rund um den Ferienreiseverkehr enthalt auch die Internetseite des
Bundesministeriums fiir Digitales und Verkehr unter www.bmdv.bund.de mit entsprechendem Link zur
Ferienreiseverordnung.

PekomeHayeTcss € nomMolbi0 noaxoAaslen KapTbl aBTo6aHoB ®PepepatuBHou Pecnyo6nuku [epmaHus
0CBEAOMUTBLCS O NPOXOXKAEHUN YHAaCTKOB, Ha KOTOPLIX AEACTBYET 3anpeT ABMKEHUS rPy30BOro aBToTpaHcnopTa.
MamAaTky, a Takke AoNONHUTENbHYyI uHpopmauuio o lMonoxeHun o ABMXKEHMU aBTOTpPaHCMNOpPTa BO BpeMsA
TYPUCTUYECKUX CE30HOB M MO APYrMM Bonpocam B CBA3U C ABUXEHUEM BO BpeMsi KaHuKyn Bbl HanpeTe Takke Ha
MHTEepHeTOBOM canTe PeneparnbHOro MUHUCTEPCTBA LiMchbpoBOro pasBuTuA U TpaHcnoprta: www.bmdv.bund.de.
C COOTBETCTBYHIOLMM NIMHKOM Ha lMonoxeHne o ABUXEHUM aBTOTPaHCMNOPTa BO BPEMA TYPUCTUYECKMX CE30HOB.

Zaleca sie wczesniejsze poinformowanie sie na podstawie odpowiedniej mapy sieci autostrad Republiki
Federalnej Niemiec o przebiegu tras objetych zakazem ruchu pojazdéw ciezarowych. Odpowiednia ulotka oraz
dalsze informacje w sprawie Rozporzadzenia o ruchu drogowym w okresie urlopowym oraz ogdlnie w sprawie
ruchu drogowego w okresie urlopowym znajduja sie réowniez na stronie internetowej Federalnego Ministerstwa
Cyfryzacji i Transportu pod adresem www.bmdv.bund.de, na ktérej znajduje sie link w sprawie Rozporzadzenia o
ruchu drogowym w okresie urlopowym.

Doporucuje se, informovat se podle vhodné mapy dalnic Spolkové republiky Némecko o pribéhu tras, na které
se vztahuje zakaz nakladni automobilové dopravy. Tento skladany letak, jakoz i dalSi informace o Narfizeni o
cestovnim ruchu v dobé prazdnin a k dalSim otazkam kolem prazdninové dopravy najdete na internetové strance
Spolkového ministerstva dopravy a digitalni infrastruktury, www.bmdv.bund.de, s pfisluSnym linkem na Nafizeni
o cestovnim ruchu v dobé prazdnin.



